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The paper’s aim is to approach the changing the motive of swan and analyzing this motive in Ottó Tolnai’s works. To raising the problem is necessary to examine the earlier swan-motives in literature, and also in music and the fine arts.
The result of the comparative process is, that the motive of swan frequently appears in four forms: swan’s death, the swan song (Shakespeare: The Merchant of Venice, Othello, Arany János: A költő halála, Petőfi Sándor: Tündérálom, Hattyúdalféle, Madách Imre: Hattyúdal, Reviczky Gyula: Beteg vagyok, Juhász Gyula: Meghalni szépen…, Jól van így, A szent magyar folyó, Babits Mihály: Az Olt partján, József Attila: Pünkösd előtt, A paradicsom életté lesz, etc.), metamorphosis (fairy tales, Vörösmarty Mihály: Csongor és Tünde, Rilke: Léda, etc.), the swan as the metaphor of poetry and poet (Berzsenyi Dániel: Az igazi poézis dicsérete, Arany János: Vojtina ars poétikája, Poétai recept, Baudelaire: A Hattyú, Mallarmé: E szűz, e szertelen, Nemes Nagy Ágnes: 64 hattyú, etc.), swan and beauty and swan’s whiteness (Rilke: A hattyú, Vajda János: Húsz év múlva, etc.).
The paper showes Ottó Tolnai’s swan-motives on the basis of  following books: Gyökérrágó, Prózák könyve, Wilhelm-dalok, avagy a vidéki orfeusz, Kékítőgolyó, Balkáni babér, Ómama egy rotterdami gengszterfilmben. His poem the 13 hattyúk dala is very important, it is synthesis of the traditional swan-motives and also rewrite them. The swan-motive is connected to flamingo-motive in Tolnai’s private mythology, and in the poem the analyzed motive is connected to bird flu. In Tolnai’s interpretation the swan looses it’s earlier sacrality. 
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